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Sr 72-74.
3; Ctkom fr&n trychet 

den 27 mars 1945.
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Nr 7S.
Lag

om ändrad lydelse av 88 § växellagen;
given Stockholms slott den 16 mars 1945.

Vi GUSTAE, med Guds nåde. Sveriges, Götes och Vendes 
l^on.ung, göra veter lig t: att Vi, med riksdagen^, funnit gott förordna, 
M 88 § växellagen skall erhålla ändrad lydelse på sätt nedan angives.

88 §.
Protest skall upptagas i stad av där anställd notarius publicus eller ma- 

fistratsperson eller av särskild förrättningsman och d landet av landsfiskalen
orten eller av notarius publicus eller magistratsperson från närmaste stad 

Uer av särskild förrättningsman. Landsfiskal må ock, inom sitt distrikt, 
ipptaga protest i stad, där magistrat ej finnes.

Särskild förrättningsman förordnas av Konungens befallningshavande.

Denna lag träder i kraft den 1 januari 1946.
Bet alla eom vederbör hava sig hönsamligen att efterrätta. Till yttermera 

dsso hava Vi detta med egen hand underskrivit och med Vårt kungl. sigill 
)ekräfta låtit.

Stockholms slott den 16 mars 1945.

GUSTAF.
(L. S.)

^'justitiedepartementet.) Thorwald Bergquist.

Nr 73.
Lag

om ändrad lydelse av 66 § checklagen;
\ given Stockholms slott den 16 mars 1945.
Vi GUSTAK, med Guds nåde, Sveriges, Götes och Vendes 

honung, göra veterligt: att Vi, med riksdagen^ funnit gott förordna, 
■tt 66 § checklagen skall erhålla ändrad lydelse på sätt nedan angives.

66 §.
Protest skall upptagas i stad av där anställd notarius publicus eller ma- 

fistratsperson eller av särskild förrättningsman och å landet av landsfiskalen 
orten eller av notarius publicus eller magistratsperson från närmaste stad

* Eikedagens skrivolee 1945: 73.
45—45ÖÖ24. Svensk förfaitningosamling 19A5, Nr 72—7i.
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132 - 1945. N 73,^114,.^.. ^
eller av särskild förrättningsman. La itt dist
upiptaga protest i stad, där magistrat ej finnes, jji!

bärskild förrättningsman förordnas av Konungens befallningshavande.'

Denna lag träder i kraft den 1 januari 1946.
Det alla som vederbör hava sig hörsamligen att efterrätta. Till yt 

visso hava^ yi detta med egen hand underskrivit och med Vårt kungl, si 
bekräfta låtit.

Stockholms slott den 16 mars 1945.

GUSTAF.
(L. S.)

(Justitiedepartementet) Thorwald Bbrgquist,
't

f

Nr 74.
^T

Lag ’U

angående ändrad lydelse av 21 kap. 12 § lagen den 18 juni 1926 (nr 3
om delning av jord å landet;

given Stockholms slott den 16 mars 19-k5.

■! >
-r

Vi GUSTAF, med Guds nåde, Sveriges, Götes och Vend 
Konung, göra veterligt: att Vi, med riksdagen^, funnit gott föror 
att 21 kap. 12 § lagen den 18 juni 1926 om delning av jord ä landet s 
erhålla följande ändrade lydelse.

12 §.
För resa till och från det ställe, där ägodelningsrätten sammanträder, 

ock för uppehållet vid rätten njute ägodelningsdomaren ersättning av al 
na medel enligt gällande resereglemente. Ägodelningsnämndeman njute 
tjänstgöring vid ägodelningsrätts sammanträde ersättning av allmänna me 
enligt vad särskilt är stadgat. .•
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Denna lag träder i kraft den 1 juli 1945.
Det alla som vederbör hava sig hörsamligen att efterrätta. Till ytte 

visso hava Vi detta med egen hand underskrivit och med Vårt kungl. si 
bekräfta låtit.

Stockholms slott den 16 mars 1945.

4

GUSTAF.
(t. 8.)

( J US titiedepartementet.) Thorwald Bbrqquist.,

‘ Riksdagens skrivelse 1945: 67.

Nr 72—74, V* ark. Stockholm 1945. Knngl. Boktryokorlet, P. A. Norutodt & Sönor..
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